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EL REI DE LA SELVA

de Gabriel Galmés
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ILLUMINACIO | ESPAI SONOR: QOlivier Auclair

SINOPSI

La inauguracié d’'una exposicié de pintura és l'inici d’'una aventura
ben poc heroica que tindra lloc la nit d’'un dissabte. Un seguit de
personatges que s’esforcen per aparentar dignitat i glamur, i uns
altres que pretenen acabar amb el sistema (podrit), ens faran
oscillar entre la tendresa, el riure i la pena.



PROJECTE LITERACTUA

SEGONA EDICIO

El projecte Literactua és una iniciativa sorgida de la collaboracio
entre el Festival de la Paraula -que organitza Produccions de
Ferro- i la Fundacié Mallorca Literaria. Té com a objectius la
promocio de la literatura i el teatre en catala escrit a les Illes
Balears mitjancant la creaci6 de dramatdrgies d’obres
d’escriptors i escriptores illencs, que seran dutes a escena per un
equip de dramaturgia, direccid i intérprets.

Enguany encetam la segona edicié d’aquest projecte amb un nou
equip de dramaturgues i dramaturg i també d’interprets. Les tres
obres literaries que hem triat sén Elrei de la selva, de Gabriel
Galmés; Les possessions, de Llucia Ramis, i Cap d’hornos, de
Neus Canyelles. Carme Planells, Xavier Uriz i Agnés Llobet son
els autors de les adaptacions teatrals i Joan Miquel Artigues,
Marga Lépez i Sara Sanchez donaran vida als textos.

Novament acompanyam les funcions amb aquest petit recull de
textos que volen fer més complet i enriquidor aquest viatge de la
literatura a 'escena, i vice-versa.




«Gabriel Galmés Truyols va
néixer el vint-i-nou de marc¢ del
1962, a Manacor. La seva avior ha
estat manacorina de tot la vida.»

Gabriel Galmés, contraportada de
Parfait amour(1986)

Gabriel Galmés Truyols (1962-2001)
fou un escriptor, traductor, professor
i columnista manacori. Llicenciat en
Filologia Anglesa, va exercir la
docéncia a instituts d'ensenyament
secundari i a la Universitat de les llles
Balears. Com a cronista collabora en
el 7Setmanari, tot i que ja a la seva
primera contraportada escriu que
«prefereix que no s’esmentin algunes
collaboracions a setmanaris locals»; i
com articulista publica articles al
Diario de Mallorca, l'Avui, El pais i al
Diario de Barcelona.

Fotografia: Quaderns crema

Quaderns de crema va publicar la seva traduccié de la novella de Raymond
Queneau Un hivern dur (1988); i al 1999, la companyia Iguana teatre va
representar, en versié de Galmés, I'espectacle Altres veus (1999), a partir
de quatre peces curtes de Harold Pinter. Per a [a mateixa companyia va
signar la dramattrgia de dos espectacles: Rondaies (1993) i, juntament amb
Lluis Colom, La meitat de res (1994).


https://ca.wikipedia.org/w/index.php?title=7Setmanari&action=edit&redlink=1
https://ca.wikipedia.org/wiki/Diario_de_Mallorca
https://ca.wikipedia.org/wiki/Avui

Gabriel Galmés va irrompre a l'escena literaria amb un llibre de relats
titulat Parfait amour (Quaderns Crema, 1986), un recull de relats que tenen
el seu origen en l'obra Scala Averni, d'un any abans. Dos anys més tard,
debutava com a novellista amb El rei de la casa, una obra que ens intro-
dueix en el mén de l'ensenyament secundari (un univers que l'escriptor
coneixia a fons, ja que va exercir molt anys com a professor de llengua
anglesa).

El 1992, Gabriel Galmés treia al mercat La vida perdurable (Quaderns
Crema), una novella que abandona el to humoristic de lanterior per
explicar-nos el despertar d’'una consciéncia i la crisi sentimental d'un
personatge que, en realitat, mai s’ha volgut fer adult.

Perd, el 1996, l'escriptor manacori va tornar al registre humoristic amb El
rei de la selva (Quaderns Crema). Dotze anys després de la publicacié de la
novella El rei de la casa, Gabriel Galmés va reprendre alguns dels perso-
natges que ja trobavem en la seva primera novella. AUna cara manllevada
(Quaderns Crema), pero, quan ja tenen 35 anys.

Contingut elaborat a partir del portic de Gabriel Galmés a la seva pagina
de L'Associacié d’Escriptors en Llengua Catalana i «La dificultat de fer-se
gran» de Lourdes Dominguez, publicat a la seccié de Cultura del Diari Avui



2024

EL REI DE LA SELVA

— GABRIEL GALMES
EL REI DE LA SELVA

=— QUADERNS CREMA

«La literatura serveix per
passar-s’ho bé. Per passar-s’ho
bé. Per passar-s’ho bé.»

Gabriel Galmés, Lletra de canvi, nim.
29,1990

Si la intenci6 de Gabriel Galmés
amb El rei de la selva, la seva
tercera novella i malauradament
també la pendltima, va ser que el
lector s’ho passés bé, certament
Uescriptor manacori va complir
amb escreix el seu objectiu. El rei
de la selva és una novella hilarant,
[a qual no només desperta rialles a
la primera lectura, siné que
continua regalant-nos moments
comics fins i tot en la seva
relectura.

No obstant aixd, El rei de la selva també és una satira corrosiva a la fira de
les vanitats del Manacor dels anys 80 perfectament extrapolable a
qualsevol punt del planeta, on '’humor va de bracet amb la critica social.

L’autor va triar Manacor com a escenari perqué era on vivia i era la seva
realitat, perd, tot i que el lector reconeix alguns fendmens caracteristics
del anys 80 a Mallorca -com, per exemple, la déria de servir datils amb
bacon-, els seus personatges sén completament traduibles a qualsevol
ciutat del mén occidental, aixi com les seves curolles.



Aixi definia magistralment l'escriptor i amic personal de Galmés, Biel
Mesquida, El rei de la selva:

| en tracava aquesta illustrativa sinopsi:
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Aquesta fauna que habita la selva de Galmés ens podra fer sentir
«tendresa, riure i pena». També, gracies al narrador omniscient, arribarem
a coneixer el que imaginen els personatges -Catalina Bibiloni té una
imaginacié molt fertil-, o fins i tot el que somnien -Amadeu Valls-, perd
gracies a la mirada ironica de Galmés, defugirem en tot moment
d’empatitzar amb ells. Aquest distanciament, tan habilment teixit a la
narrativa, permet que la critica social de Galmés es torni més ostensible,
com si observéssim l'escena des d'un lloc privilegiat. Amadeu Valls i
companyia es transformen en arquetips que, malgrat la seva excentricitat,
reflecteixen de manera incisiva les debilitats i les extravagancies de la
condicié humana. Aquests arquetips creats per Galmés es tornen tan reals
que fins i tot les ridicules paraules de Catalina Bibiloni cobren tot el sentit:
«Perqué sén Idees Arquetipiques de Molta Autenticitat». Es aquest joc
magistral entre la ironia i la critica social el que converteix El rei de la
selva en una obra unica i inoblidable.

El rei de la selva va gaudir d'éxit de public i de critica quan es va publicar.
Ha estat traduida al castella i al francés. La riquesa narrativa i els
personatges iconics la fan una candidata perfecta per a I'adaptacio teatral.
Gracies a la iniciativa de Literactua i al bon criteri de la dramaturga Carme
Planells, El rei de la selva trepitjara els escenaris per primera vegada. Fet
que, sorprenentment, encara no havia succeit, a excepcié d’alguns
fragments de la novella que, Lluis Massanet i Pep Tosar, amics de la
infancia de l'autor, van escenificar en ocasié de I'homenatge a Gabriel
Galmés, el gener de 2002, al Teatre Municipal de Manacor.

Fruiu de la funcio, perd llegiu El rei de la selva si encara no heu tingut
aquest plaer, o rellegiu-la per tornar a fruir com la primera vegada, car
aquest sera el millor homenatge que podreu fer a l'autor.

Carlota Oliva
Fundacio Mallorca Literaria



Joan Orja:
«Per a queé serveix la literatura?»

Gabriel Galmes:

«La literatura serveix per passar-s'ho
bé. Per passar-s‘ho bé. Per passar-
s'ho bé.»

Lletra de canvi,nam. 29, 1990

Gabriel Galmes ens va deixar massa aviat
(als 39 anys) i varem quedar orfes de la seva
literatura, dels seus personatges i de la seva
ironia caustica quan feia poc que n’haviem
comencat a gaudir. El vaig coneixer, per una
conjuncié cosmica com les que es donen a El
rei de la selva, i em sap greu no haver-lo
pogut tractar més. M'agradaven les seves
dots d'observacid, el seu sentit de 'humor i
com treia punta a tot. Per aixd, quan em
varen proposar fer una adaptacié d'alguna
obra de literatura d’autoria balear (algun
dels seus personatges ho diria en
majuscules: Literatura d’Autoria Balear) vaig
recordar 'aventura d'un conseller de cultura
inepte, d'una pintora naif i animadora
sociocultural i d'un intellectual a qui i
agraden molt les esdruixoles, en un lloc molt
concret de Mallorca, perd que podria ser a
qualsevol altra banda...
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A tots els pobles, sigui Mallorca, sigui Eivissa, trobam algun politic que té
una frase comodi i 'amolla sempre; alguna dona que un dia s’aixeca i és
pintora i, 'endema, poetessa, i algun intellectual que aboca tot el seu
malestar animic en les pagines de la premsa local. | recordava haver-m’ho
passat molt bé mentre llegia aquestes histories tan patetiques i
estrambotiques, que vaig decidir fer-ne una adaptacié, ben personal,
perqueé volia “passar gust” (com diria Gabriel Galmes) escrivint i volia que
el public també s’ho passas bé. Sense oblidar que, ara mateix, riure ens
servira per desactivar i anutlar la buidor, el tedi i 'amargor que sembla que
ens envaeixen... Llegiu Gabriel Galmes, és [a millor medecina.

Carme Planells
Dramaturga



CALENDARI DE FUNCIONS

DIJOUS 25 DE GENER
20 H | TEATRE MAR | TERRA, PALMA

DIVENDRES 26 DE GENER
20 H | INSTITUCIO ALCOVER, MANACOR

DISSABTE 27 DE GENER
20 H | TEATRE DE BINISSALEM

DIUMENGE 28 DE GENER
19.30 H | TEATRE DE SANTANYI

DIVENDRES 2 DE FEBRER
20 H | AUDITORI DE SANTA MARGALIDA

DISSABTE 3 DE FEBRER

19.30 H | SALA D’ACTES DEL PORT DE POLLENCA

DIUMENGE 4 DE FEBRER
19 H | TEATRE DE LA UNIO, SON SERVERA

Informacio i entrades:
www.deferro.org
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